EN (@ Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your
local distributor for assistance.
A\ CAUTION: Use with producis heavier than the rated weighs indicated may result in instabilty causing possible injury.
+ Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury.
- Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.
+ Make sure that the supporting surface wil safely support the combined weight of he equipment and al attached hardware and componens. INSTALLATION MANUAL
« Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.
« This product contains small tems that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.
« This product s intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local
distributor for a replacement
MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months)

DQ MONITOR ARM SINGLE POLE BLACK

DE (@) Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Wamungen in

Verbindung setzen
A\ VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zulassige Gewicht iberschreiten, knnen Schaden oder moglicherweise Verletzungen die Folge sein

~ Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden, Eine unsachgeméte Montage kann Schéden oder Verletzungen zur Folge haben.
 Sicherheitsausriistung und geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachieuten durchgefinrt werden
* Die tragenden Oberflachen sallten das gesamte Gewicht von Geréiten und allen zuséizlichen Bautsilen sicher aushalten konnen.
« Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN.
+ Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschiucken hervorrufen kinnen. Diese Teile von Kindern fernhalten
« Dieses Produkt nur in Innenraumen verwenden, Venwendung des Produkles im Aufienbereich kann zu Verletzungen und Schéden fiinren.
WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteilliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen

fragen.
WARTUNG: Die Halterungsklammer regelméig auf Sicherheit und Stabilitat prifen (am besten alle drei Monate).

veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance.

ATTENTIO! isation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles.

 Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
personnes.

- Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utlisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels.

+ Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de 'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

 Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.

- Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces pidces des enfants.

* Ce produit est prévu uniquement pour une utiisation a fintérieur. L'utifsation de ce produit a lextérieur peut entrainer une défaillance du prodit ou' des blessures aux
personnes

Avant linstallation, vous avez regu loutes les piéces selon Ia liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou
endommagee, 1éié a votre distributeur local pour quil la remplace.
MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sre et fiable.

FR @ Lisez entiérement le guide d'utilisateur avant de commencer linstallation et le montage. SI vous de concermant les instructi [
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ORI PACTPOCTPRHHTENEN 1A TONyeHHS ToHOLIN

A NOTL0B2HHE NPOAYKTOR, BEC KOTOPLIX NDESLIAET YKa32HHHA PACIETHEIA BSC, UCKET TOHBECTH K HECTABHNHOCTH H BOSUCKH NOSDRKIEHHSH,
* Onops! AoMKHb G 8 MOHTaNH pe Tpasu.
* Heofxopumo ucnonssosars: PO MpopykT
* Y6enurecs,
* Heofxoumo MCrIonb3osaTs MayLuHe B KOMNNEKTe yCTaHoBOuKbIe Wypynbl u HE NMEPETAMVBATD yCTaHOBOUHbIE WYpYNbI.
et coneprm cHocTs yayueHts npn Taiwe gerann i

npegaaen Tonkio nowet X JPORYYTa Ha Y1Le WOXET NPHBCTH K oW MPORYKTa H TOASEAHO TPa.
lepe] ycTaHoBKO# yGeauTech, 4To Bbi nonyumnK Bee feTan Ecnu He xsaraer i cBRXMTECH ¢ Bawnm

BAKHO:
MECTHbIM PACTDOCTDZHTENEN 10 BOpOCy Saens,
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ES (@ Leatodo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de a unidad. Si tiene alguna inquietud toak i su
distribuidor local,

A\ PRECAUCION: utiizar con productos de mayor peso alindicado en P d inestabilidad y personales.
L en de ensamble. Una incorrecta i afos y seias herd I
- Utlice quipo decuad lado por p les,
« Asegirese de que la superfice de fjacion sostenga de manera segura el pesototal del equipo  todos sus componentes y hardware.
« Utice los tornl yNO tension alos torilos.
. i pez de losnifs,
« Este producto est4 disefiado para uso en interiores solamente. Utiizar este producto en exterores podria ocasiona falas  heridas personles.
i [ inla | lainstalacien. Si partes, 0 estd dafada,
distrbuidor
a y listo para usar
PT (@) Leia todoo manual de insirco deiniciar a 2 Se voct tiver i uma das instrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o

seu distribuidor local para assisténcia
ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instablidade, causando possiveis danos.
- Os suportes deve ser anexad especificado des de montagem. i  danos ou sérias
. d ferramentas adequadas devem ser utiizadas instalado por profissionais.
e todas s A

- Certifig peso
+ Use os parafusos de montagem formecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos
* Este produlo contém pequenas pegas ue podem causar asfiia se ingeridas. Manteriha esses itens longe do alcance de criangas
- Este produto destina-se somente para uso interno, Usé-do em ambiente externo pode causar falhas no produto € lesdes pessoais,
IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagdo. Se alguma pega estver faltando ou ¢ defeituosa, contate 0 seu
distribuidor local para substituicao.
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